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POROCILO KOMISIJE EVROPSKEMU PARLAMENTU IN SVETU

Drugo polletno porocilo o delovanju schengenskega obmo¢ja
1. maj 2012 — 31. oktober 2012

1. Uvobp

Komisija je 16. maja 2012 sprejela svoje prvo polletno poroc¢ilo Evropskemu parlamentu in
Svetu o delovanju schengenskega obmodja', kot je sama napovedala 16. septembra 2011 v
svojem sporoéilu o krepitvi upravljanja schengenskega obmogja®, kar je Svet za pravosodje in
notranje zadeve / meSani odbor podprl 8. marca 2012. Porocilo je bilo zato obravnavano na
seji Sveta dne 7. junija 2012 in na plenarnem zasedanju Evropskega parlamenta 4. julija 2012.
Drugo porocilo zajema obdobje od 1. maja 2012 do 31. oktobra 2012.

2. PRIKAZ RAZMER
2.1. Razmere na zunanjih mejah schengenskega obmocja

Med aprilom in junijem 2012 je bilo odkritih priblizno 23 000 nezakonitih prehodov meje v
okviru meSanih migracijskih tokov. Gre za 44-odstoten upad v EU v primerjavi z enakim
obdobjem v preteklem letu, sredi arabske pomladi. Nasprotno se je v Gréiji to Stevilo v
primerjavi z letom poprej povecalo za 29 %. Vecina primerov (56 %) je bila odkritih na
kopenski meji med Gr¢ijo in Turéijo, kar pomeni, da ta mejni odsek Se naprej ostaja zariSce
nezakonitega priseljevanja v EU. Na tem delu meje so bili najpogosteje odkriti drzavljani
Afganistana, sledili so jim drzavljani Bangladesa in Sirije’.

Vendar pa je po zacetku grike operacije S¢it v avgustu 2012, ko je Gréija na griko-tursko
mejo prerazporedila priblizno 1800 mejnih policistov, prejSnjemu mocnemu povecanju
Stevila odkritih nezakonitih prehodov sledilo njihovo znatno zmanjSanje. Grski organi so do
zdaj porocali o znatnem zmanjSanju Stevila pridrzanj na obmocju reke Evros.

Po poslabSanju humanitarnih in varnostnih razmer v Siriji se je pri odkrivanju nezakonitih
prehodov ter nezakonitega bivanja pomembno povecalo Stevilo Sircev, zlasti v Gréiji. Poleg
tega so Sirci na drugem mestu po $tevilu prosilcev za mednarodno zaicito, zlasti na Svedskem
in v Nemciji, kjer se odobri zasCita drzavljanom Sirije, ki zaprosijo za azil. Morebitno
nadaljnje poslabSanje razmer v Siriji bi verjetno povzroc¢ilo nadaljnje povecanje Stevila oseb,
ki se zatekajo v sosednje drzave in s¢asoma v drzave ¢lanice EU*.

2.2. Razmere znotraj schengenskega obmocja

Ceprav je Gréija trenutno glavna vstopna totka za nezakonite migrante, je za veino teh le
tranzitna in ne ciljna drzava. Sekundarna gibanja razkriva odkrivanje nezakonitih prehodov

COM(2012) 230 final.
COM(2011) 561 final.
Cetrtletna analiza tveganja agencije Frontex za obdobje od aprila do junija 2012.
Cetrtletna analiza tveganja agencije Frontex za obdobje od aprila do junija 2012.
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vseh kopenskih meja drzav Zahodnega Balkana, italijanskih morskih meja in letov z grskih
letalis¢ na $tevilna velika letalis¢a EU’.

Operacija Balder, to je najnovejSe zbiranje informacij o migracijskih tokovih v
EU / schengenskem obmocju, je bila opravljena med 16. in 22. aprilom 2012 v 24 drzavah
&lanicah®, na Norveskem in v Svici. Cilj operacije je bil zbrati podatke o migracijskih tokovih
v drzavah ¢lanicah, zlasti glede migracijskih pritiskov v razli¢nih drzavah, glavnih poti, ki jih
uporabljajo nezakoniti migranti, glavnih ciljnih drzav migracij, drzav izvora nezakonitih
migrantov ter krajev odkrivanja nezakonitih migrantov in uporabljenih prevoznih sredstev.

V skladu s podatki, ki so jih sporocile sodelujoce drzave Clanice, zbrala in junija 2012
sporo¢ila pa danska nacionalna policija’, je bilo v navedenem tednu prijetih 2 396 drzavljanov
115 razli¢nih tretjih drzav. Najve¢ nezakonitih priseljencev znotraj schengenskega obmocja so
nasli v Nemdiji (520 oseb), Spaniji (369 oseb) in Avstriji (178 oseb), v EU pa jih je najveé
vstopilo v Spaniji (207 oseb) in Gréiji (180 oseb). Glavne ciljne drzave so bile Spanija (341
oseb), Nemcija (281 oseb) in Avstrija (175 oseb).

Ceprav zagotavljajo nekaj dragocenih osnovnih informacij, so podatki, zbrani v taknih
operacijah, precej nepopolni, saj zajemajo le nekaj tednov na leto in v njih ne sodelujejo vse
drzave ¢lanice. Kot sta ugotovila Komisija v svojem prvem polletnem poroc€ilu o delovanju
schengenskega obmocja in 7. junija 2012 Svet za pravosodje in notranje zadeve / meSani
odbor, obstaja potreba po boljSem zbiranju in analizi podatkov o nezakonitih migracijskih
gibanjih v EU. Drzave ¢lanice so se strinjale, da bi morala Komisija imeti vlogo pri tem in da
bi bilo treba obstojeCe strukture uporabiti v ¢im vecji mozni meri. Komisija je zato skupaj z
agencijo Frontex drzave Clanice povabila na strokovno sreanje 2. oktobra 2012, na katerem
so razpravljali o tem, kako najbolje dose¢i boljSe poznavanje razmer. Drzave ¢lanice so
potrdile potrebo po rednem zbiranju in analizi podatkov, obenem pa izrazile zaskrbljenost
glede dodatne delovne obremenitve in uporabe analiz. Komisija skupaj z agencijo Frontex
trenutno razpravlja o tem, kako nadaljevati.

3. UPORABA SCHENGENSKEGA PRAVNEGA REDA
3.1. Primeri za¢asno ponovno uvedenega nadzora na notranjih mejah

Clen 23 Zakonika o schengenskih mejah® dolo¢a, da lahko v primeru resnih groZenj javnemu
redu ali notranji varnosti drzava ¢lanica izjemoma ponovno uvede nadzor na svojih notranjih
mejah. V obdobju med 1. majem in 31. oktobrom 2012 sta bila le dva primera ponovne
uvedbe nadzora na notranjih mejah.

Najprej je Spanija 20. aprila 2012 obvestila Komisijo, da bo zaradi sre¢anja Evropske
centralne banke od 2. do 4. maja 2012 v Barceloni v obdobju med 28. aprilom in 4. majem
2012 ponovno uvedla nadzor na notranji kopenski meji s Francijo ter na letaliS¢ih Barcelona
in Gerona. V tem tednu je Spanija opravila mejne kontrole 669 385 oseb. Vstop so zavrnili

Cetrtletna analiza tveganja agencije Frontex za obdobje od aprila do junija 2012.

Francija, Gr¢ija in Irska niso sodelovale.

Zbirno porocilo danske nacionalne policije, junij 2012.

Uredba (ES) §t. 562/2006 Evropskega parlamenta in Sveta o Zakoniku Skupnosti o pravilih, ki urejajo
gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah).
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68 osebam, in sicer zaradi javnega reda ali notranje varnosti ali pa, ker niso imele veljavne
potne listine’.

Potem je 4. maja 2012 Poljska obvestila Komisijo, da se je zaradi nogometnega prvenstva
EURO 2012 v obdobju od 8. junija do 1. julija 2012 odloc¢ila ponovno uvesti nadzor na svojih
notranjih mejah med 4. junijem in 1. julijem. V tem obdobju je bilo preverjenih 28 980 oseb.
Vstop so zavrnili 22 osebam, 15 pa jih je bilo prijetih'’.

3.2 Ohranjanje neizvajanja nadzora na notranjih mejah

Velika vecina domnevnih krSitev schengenskega pravnega reda se nanaSa na to, ali ima
izvrSevanje policijskih pooblastil v blizini notranjih meja enakovreden ucinek kot mejne
kontrole (¢len 21 Zakonika o schengenskih mejah), ter na obveznost, da se odpravijo ovire za
tekoC pretok prometa, kot so omejitve hitrosti, na cestnih mejnih prehodih na notranjih mejah
(¢len 22 Zakonika o schengenskih mejah). V obdobju od 1. maja do 31. oktobra 2012 je
Komisija zaprosila za informacije o morebitnih krSitvah ¢lenov 21 in/ali 22 Zakonika o
schengenskih mejah v dveh novih primerih (v zvezi z Litvo in Nemcijo), tri primere je
zakljucila (v zvezi z Belgijo, Estonijo in Nizozemsko), nadaljuje pa preiskavo obstojecih
sedmih primerov (v zvezi z Avstrijo, Cesko, Latvijo, Nemc¢ijo, Nizozemsko, SlovaSko in
Svedsko). Nedavno so razli¢na nizozemska sodi¢a v ve¢ primerih obravnavala vprasanje, ali
je mobilni nadzor, ki ga blizu nizozemskih notranjih meja z Belgijo in Nemcijo izvaja
Koninklijke Marechaussee (¢len 4.17a dekreta o tujcih iz leta 2000), zdruzljiv s ¢lenoma 20 in
21 Zakonika o schengenskih mejah. Sodis¢e Rechtbank Roermond je 7. februarja 2012 v
zadevi C-88/12 (Jaoo), Sodis¢u Evropske unije predlozilo vprasanje za predhodno odlo¢anje o
tem, ali takSen mobilni nadzor krSi prepoved pregledov, enakovrednih mejnim kontrolam
(¢len 21 Zakonika o schengenskih mejah). Poleg tega je najvi§je upravno sodisce na
Nizozemskem Raad van State 4. junija 2012 v zadevi C-278/12 (Adil) Sodis¢u predloZilo
enako vpraSanje za nujni postopek predhodnega odlocanja.

Sodisce je 19. julija 2012 izdalo sodbo v zadevi C-278/12 (Adil). Sklenilo je, da ¢lena 20 in
21 Zakonika o schengenskih mejah ne izkljucujeta kontrol uradnikov, odgovornih za
varovanje mej in kontrolo tujcev na obmocjih blizu notranjih meja, z namenom preveriti
zahteve za zakonito bivanje, ¢e se te kontrole izvajajo na podlagi splo$nih informacij in
izkusenj o nezakonitem prebivanju oseb na kraju kontrol ali, v omejenem obsegu, da bi se
pridobile take splo$ne informacije in izkuSnje na tem obmocju, in ¢e za te kontrole veljajo
nekatere omejitve, zlasti glede obsega in pogostosti izvajanja. Glede na to, da je cilj
nizozemskega mobilnega nadzora odprava nezakonitega bivanja in se njegov namen torej
razlikuje od namena mejnih kontrol, temelji na splosnih policijskih informacijah in izkusnjah,
se izvaja na drugacen nacin kot mejne kontrole in zanj veljajo potrebne omejitve, je Sodisce
sklenilo, da nima enakovrednega uc¢inka kot mejna kontrola.

Komisija ugotavlja, da poleg Nizozemske posebno zakonodajo, ki se uporablja samo v
notranjih obmejnih obmo¢jih, ohranjata tudi Francija in Nemcija. Poleg tega je treba omeniti,
da je bila zakonodaja na Nizozemskem in v Franciji Ze spremenjena po sodbi v zadevi
Melki''. Komisija zato poziva drzave &lanice s to vrsto posebne zakonodaje, naj zagotovijo,
da je v skladu z zgoraj omenjenimi sodbami, in jim je pripravljena svetovati v zvezi z njihovo
razlago.

o Dokument Sveta 10491/12 FRONT 84 COMIX 337.
10 Dokument Sveta 13219/12 FRONT 115 COMIX 467.
H Sodba z dne 22. junija 2010 v zadevi C-188/10.
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3.3. Domnevne krSitve drugih delov schengenskega pravnega reda
Prenos direktive o vracanju (2008/115/ES) v nacionalno zakonodajo

Rok za prenos direktive o vracanju (2008/115/ES) v nacionalno zakonodajo je potekel
24. decembra 2010. Vse drzave ¢lanice EU, ki jih zavezuje direktiva, in vse pridruZene drzave
razen Islandije so priglasile njen popoln prenos v nacionalno zakonodajo. Komisija je zacela
podrobno pregledovati prenos zakonodaje in prakticno uporabo v drzavah clanicah ter bo
svoje prvo porocilo o njeni uporabi predstavila do konca leta 2013.

Izvajanje uredbe o obmejnem prometu (ES st. 1931/2006)

Komisija spremlja izvajanje rezima obmejnega prometa od zacetka njegove veljavnosti v
letu 2006. Julija 2012 se je odlocila zahtevati podatke od treh drZav ¢lanic (Latvije, Poljske in
Slovenije) v zvezi z dvostranskimi sporazumi, ki so jih te drzave sklenile s svojimi sosednjimi
tretjimi drzavami. Pomisleki v zvezi s temi drzavami ¢lanicami so razli¢ni, vendar vkljucujejo
zahteve po potovalnem zdravstvenem zavarovanju in omejitve obsega samo na drzavljane
pogodbenic, odsotnost zahteve glede minimalnega obdobja bivanja na obmejnem obmocju
itd.

Uporaba schengenskega pravnega reda pri nadzoru morskih meja

Komisija je, kot je ze porocala, po obtozbah o resnih tezavah, s katerimi naj bi se soocali
migranti pri pros$njah za azil, in o slabem ravnanju s prosilci za azil, vklju¢no z zavra¢anjem
oseb, ki bi utegnile biti resno ogrozene ali preganjane, oktobra 2009 Gr¢iji izdala uradni
opomin. Analiza Komisije se opravlja glede na razvoj dogodkov, npr. napredek pri izvajanju

grskega nacionalnega akcijskega nacrta.

Zaradi skupin migrantov, ki so jih italijanski organi domnevno zajeli na odprtem morju in
vrnili v Libijo, je Komisija poleg tega julija 2009 zahtevala, da Italija predlozi informacije o
ukrepih za izognitev tveganju vraCanja in zagotovila libijskih oblasti glede zadevnih oseb.
Evropsko sodisce za ¢lovekove pravice je 23. februarja 2012 na podlagi teh istih dejstev
ugotovilo, da Italija krsi Evropsko konvencijo o ¢lovekovih pravicah'?. Glede na to Komisija
zdaj analizira posledice odlocitve sodiS¢a za operacije nadzora morskih meja in za pravni red
na podrocju azila.

34. Izvajanje operacij na morskih mejah, ki jih usklajuje agencija Frontex

Sodis¢e" se je 5.septembra2012 odlogilo, da razveljavi Sklep Sveta 2010/252/EU o
dopolnitvi Zakonika o schengenskih mejah glede varovanja zunanjih meja na morju v okviru
operativnega sodelovanja, ki ga usklajuje agencija Frontex, ker vsebuje bistvene elemente
nadzora zunanjih morskih meja, ki presegajo podrocje uporabe dodatnih ukrepov v smislu
¢lena 12(5) Zakonika o schengenskih mejah, in je za sprejetje takSnega sklepa pristojen samo
zakonodajalec Evropske unije. Sodis¢e je ohranilo u¢inke razveljavljenega sklepa do zacetka
veljavnosti novih pravil, ki naj bi ga nadomestila, v razumnem roku. Komisija bo zakonodajni
predlog predstavila v zacetku leta 2013.

12
13

Zadeva Hirsi Jamaa in drugi proti Italiji. Pritozba §t. 27765/09.
Sodba z dne 5. septembra 2012 v zadevi C-355/10, Evropski parlament proti Svetu.
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3.5. Pomanjkljivosti, ugotovljene v okviru schengenskega ocenjevalnega mehanizma

V okviru sedanjega schengenskega ocenjevalnega mehanizma'* uporabo schengenskega
pravnega reda v drzavah ¢lanicah redno ocenjujejo strokovnjaki iz drzav ¢lanic, Generalnega
sekretariata Sveta in Komisije.

V obdobju od 1. maja 2012 do 31. oktobra 2012 so bila schengenska ocenjevanja opravljena
glede morskih meja v Estoniji, Latviji, Litvi, na Malti, Poljskem in v Sloveniji, glede
policijskega sodelovanja na Madzarskem, Slovaskem, Ceskem in Poljskem, glede zra¢nih
meja v Estoniji, Latviji in Litvi, glede varstva podatkov v Estoniji, Latviji, Litvi, Malti in
Sloveniji, glede SIS/Sirene na Danskem, v Islandiji in na Norveskem, glede vizumov pa v
Latviji in Litvi. Porocila Se vedno niso povsem dokoncana, vendar naj bi vkljucevala
pozitivne in negativne komentarje ter priporocila glede vprasanj, kot so usposabljanje,
uporaba analize tveganja, izmenjava informacij, mednarodno sodelovanje in infrastruktura na
mejnih prehodih ter veleposlaniStvih/konzulatih. Tako kot v preteklih Sestih mesecih sicer
obstajajo sploSne moznosti za izboljSanje, vendar niso bile ugotovljene pomanjkljivosti,
zaradi katerih bi morala Komisija nemudoma ukrepati.

Poleg tega je bila v Gr¢iji med 28. majem in 2. junijem 2012 opravljena vzajemna misija za
oceno napredka grskega akcijskega nacrta pri odpravi pomanjkljivosti, ki so bile ugotovljene
med schengenskim ocenjevanjem v obdobju 2010-2011, ter za opredelitev podrocij, kjer bi
drzave Cclanice lahko nudile pomo¢. Misija je obiskala atensko mednarodno letalisce
»Eleftherios Venizelos*, pristaniSce Piraeus ter obmocje reke Evros, tako da je zajela vse vrste
meja. Ugotovljeno je bilo, da je bil sicer dosezen viden napredek, vendar ga je treba dodatno
spodbujati in krepiti.

Komisija poziva Gr¢ijo, naj nadaljuje izvajanje svojega schengenskega akcijskega nacrta, in
ponavlja svojo zavezanost podpori gr§kim prizadevanjem pri upravljanju zunanjih meja, med
drugim v okviru Sklada za zunanje meje in pomoci agencije Frontex.

Okvirni koledar schengenskega ocenjevanja v obdobju od novembra 2012 do aprila 2013 je
prikazan v Prilogi L.

3.6. Odprava nadzora na notranjih mejah z Bolgarijo in Romunijo

Po sklepu Sveta v juniju 2011, da Romunija in Bolgarija izpolnjujeta merila, da v celoti
uporabljata schengenski pravni red, je Evropski svet marca 2012 zahteval, naj Svet opredeli in
izvaja ukrepe, ki bi prispevali k pristopu teh dveh drzav. Svet je od takrat opredelil ve¢ takih
ukrepov, vkljucno s tekoCimi in nacrtovanimi dejavnostmi agencije Frontex, ukrepi, ki se
nanasajo na boj proti ponarejenim dokumentom in laznemu prikazovanju identitete, ter ukrepi
za boj proti tihotapljenju in trgovini z ljudmi. Izvajanje teh ukrepov je pod stalnim nadzorom.

4. SPREMLJEVALNI UKREPI
4.1. Uporaba schengenskega informacijskega sistema
Kot je bilo poudarjeno v prejSnjem porocilu, je schengenski informacijski sistem (SIS) zelo

uspesen sistem, ki vsako leto zagotavlja veC tiso¢ uspeSnih rezultatov. Ta uspeh s seboj
prinaSa veliko delovno obremenitev pri Cezmejnem sodelovanju med uradi SIRENE.

14 SCH/Com-ex (98) 26 def.
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Organiziran je bil seminar, na katerem so delegati uradov SIRENE drzav ¢lanic in Komisija
razpravljali o nacinih, kako poskrbeti za ¢im vecjo ucinkovitost delovnih praks. V okviru
seminarja je bilo oblikovanih ve¢ predlogov, ki bi jih bilo mogoce izvesti v kratkoro¢nem
obdobju. Druge predloge bodo skupaj obravnavale drzave ¢lanice in Komisija, da presodijo,
ali bodo to vprasanje v letu 2013 lahko resile znacilnosti SIS II ali pa ga je treba izpopolniti v
revidirani delovni praksi.

4.2. Uporaba vizumskega informacijskega sistema

Vizumski informacijski sistem (VIS) je sistem za izmenjavo informacij o vizumih za
kratkoro¢no bivanje, ki pristojnim organom drzav schengenskega obmocja omogoca obdelavo
podatkov o vlogah za izdajo vizuma in vizumih, ki se izdajo, zavrnjenih vlogah za izdajo
vizuma, razveljavljenih, preklicanih ali podaljSanih vizumih. Vizumski informacijski sistem je
bil 10. maja 2012 uspeSno vzpostavljen v drugi regiji, na BliZznjem vzhodu (Izrael, Jordanija,
Libanon in Sirija). Poleg tega je 2. oktobra 2012 VIS zacel delovati tudi v tretji regiji, to je v
Zalivu (Afganistan, Bahrajn, Iran, Irak, Jemen, Katar, Kuvajt, Oman, Saudova Arabija in
ZdruZeni arabski emirati). Drzave ¢lanice se dogovarjajo o datumih za njegovo vzpostavitev v
ostalih regijah. Odlocitev bo sprejeta v prihodnjih mesecih.

Sistem VIS deluje dobro in do 4. novembra 2012 je bilo z njim obdelanih 1 774 965 vlog,
1 457 708 izdanih vizumov in 220 644 zavrnjenih vlog za izdajo vizuma.

Glavni problem ostaja kakovost podatkov (biometri¢nih in alfanumeri¢nih), ki jih konzularni
organi drZav ¢lanic vnasajo v VIS. Ta teZava je obCasno vplivala na uspeSnost sistema in bi se
ji bilo treba v prihodnje izogibati zaradi stalnega Sirjenja njegove uporabe v vseh svetovnih
regijah. Kljub postopnim izboljSavam si je treba prizadevati za Se dodatno izboljSanje pri
odvzemanju kakovostnih prstnih odtisov ter izpolnjevanju vseh obveznih polj v vlogah za
izdajo vizuma.

4.3. Vizumska politika in sporazumi o ponovnem sprejemu

Mehanizem za spremljanje liberalizacije po odpravi vizumske obveznosti za drzave
Zahodnega Balkana

Komisija je avgusta 2012 predstavila svoje tretje poroilo o mehanizmu za spremljanje
liberalizacije po odpravi vizumske obveznosti za Nekdanjo jugoslovansko republiko
Makedonijo, Crno goro, Srbijo, Albanijo ter Bosno in Hercegovino'”, v katerem je opredelila
nedavno sprejete ukrepe in predlagala naslednje korake. Stevilo prosilcev za azil iz Srbije in
Nekdanje jugoslovanske republike Makedonije se je v prvi polovici leta 2012 v primerjavi z
istim obdobjem v letu 2011 sicer zmanjSalo (—13 % za Srbijo in —48 % za Nekdanjo
jugoslovansko republiko Makedonijo, ¢e primerjamo maj 2011 in maj 2012), vendar se je
znatno povecalo Stevilo prosilcev za azil iz Albanije (+725 %), Bosne in Hercegovine
(+14 %) ter Crne gore (+77 %). Veéina prosenj za azil se 3teje za neutemeljene in stopnja
podelitve azila ostaja zelo nizka. Belgija, Luksemburg, Nem¢ija in Svedska ostajajo glavne
namembne drzave. Te drzave CcClanice so sprejele ustrezne ukrepe za skrajSanje cCasa
obravnave, vendar so Se vedno mogoce nadaljnje izboljSave, med drugim na podrocju
izmenjave informacij, preiskovanja posrednikov, okrepitve mejnega nadzora, ciljno
usmerjenih akcij za ozaves€anje in pomoc¢i manjSinam.

Sporazumi o ponovnem sprejemu

15 COM(2012) 472 final.
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Komisija je aprila 2012 parafirala sporazum o ponovnem sprejemu z Zelenortskimi otoki in
nato zacela postopek za uradno ratifikacijo. Pogajanja s Turcijo o sporazumu o ponovnem
sprejemu so se zakljucila in besedilo je bilo parafirano junija 2012. Po pri¢akovanjih sledita
podpis sporazuma o ponovnem sprejemu in zacetek dialoga o liberalizaciji vizumskega
rezima. Oktobra 2012 je bil parafiran sporazum o ponovnem sprejemu z Armenijo. Komisija
si zdaj prizadeva za njegovo CimprejSnjo sklenitev in podpis. Poleg tega so se zacela
pogajanja o poenostavitvi vizumskih postopkov in sporazumu o ponovnem sprejemu z
AzerbajdZzanom.
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PRILOGA I: Okvirni koledar schengenskega ocenjevanja v obdobju od novembra 2012

do aprila 2013

W

Cas

Drzave ¢lanice

Tematsko podrodje

od 11. do 17. novembra 2012

Estonija, Latvija, Litva

Policijsko sodelovanje

od 18. do 28. novembra 2012

Ceska, Poljska, Slovaska

Zracne meje

od 20. do 26. januarja 2013

Estonija

Vizumi

od 10. do 20. marca 2013

Poljska, Slovaska

Vizumi

od 14. do 25. aprila 2013

Estonija, Latvija, Litva

Kopenske meje

1o Dokumenta Sveta 5090/4/12 SCH-EVAL 1 COMIX 6 REV 4 in 12032/12 SCH-EVAL 99 COMIX
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